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268989-2026 - Gara

Germania — Minibus — L4 Minibus fiir Forschungs- und Erprobungsfahrten
OJ S 76/2026 20/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Technische Universitat iImenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: L4 Minibus flr Forschungs- und Erprobungsfahrten
Descrizione: Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung ist ein SAE L4-fahiger Minibus fur
Forschungs- und Erprobungsfahrten in iberwiegend landlichen Einsatzgebieten, um die
Uberfiihrung von AVF Technologien aus Pilotprojekten in Regelbetriebe vorzubereiten. Dies
betrifft insbesondere Fragen der Technologiereife der Fahrzeugentwicklung (operational
design domains, 000) und der Eignung unterschiedlicher Einsatzgebiete (operational domains,
00), die Bewertung erforderlicher Infrastrukturmaflnahmen, die Aufgaben zuklnftiger
Betreiber, Konzepte der technischen Aufsicht und Ferniberwachung, die Gewinnung und
Verarbeitung von Anwendungs-, Betriebs-, und Nutzungsdaten, sowie begleitende Forschung
zur Nutzerakzeptanz.
Identificativo della procedura: 2ec85c51-3060-42df-963e-a662dea1e5de
Identificativo interno: TU-014/26-205-ThiMo
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34114400 Minibus

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): lim-Kreis (DEGOT)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
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Corruzione: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 6,7,8,9 i.V.m. §§ 108e, 299, 299a, 299b, 333,
334, 335 StGB Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung.

Frode: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde
gem. § 123 Abs.1 Nr. 4,5 GWB i.V.m. §§ 263, 264 StGB

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 129 StGB.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 1 GWB i.V.m.
§ 129a, § 129b StGB.

Cessazione di attivita: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Der Bewerber
erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB Abs.
1 Nr. 2,3i.V.m. §§ 89a Abs. 2 Nr. 2, 89c, 261 StGB.

Amministrazione controllata: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 5 GWB.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 10 GWB i.V.
m. §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.2 GWB i.V.m. § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, §
98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Grave illecito professionale: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen
der Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 3 GWB. _ Gemal Artikel 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
8. April 2022 ist es verboten, offentliche Auftrdge an die darin definierten Personen,
Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben. Mit dem Teilnahmeantrag ist daher zu
erklaren, ob die am Auftrag beteiligten Personen zu dem ausgeschlossenen Personenkreis
gehdren.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Der Bewerber
erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr.
4,9 GWB.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
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Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 123 Abs.4 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.4 GWB.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4, 9
GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Der Bewerber
erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr.
6 GWB, § 7 VgV.

Insolvenza: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: L4 Minibus fir Forschungs- und Erprobungsfahrten
Descrizione: Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung ist ein SAE L4-fahiger Minibus fur
Forschungs- und Erprobungsfahrten in iberwiegend landlichen Einsatzgebieten, um die
Uberfiihrung von AVF Technologien aus Pilotprojekten in Regelbetriebe vorzubereiten. Dies
betrifft insbesondere Fragen der Technologiereife der Fahrzeugentwicklung (operational
design domains, 000) und der Eignung unterschiedlicher Einsatzgebiete (operational domains,
00), die Bewertung erforderlicher Infrastrukturmaflnahmen, die Aufgaben zuklnftiger
Betreiber, Konzepte der technischen Aufsicht und Ferniberwachung, die Gewinnung und
Verarbeitung von Anwendungs-, Betriebs-, und Nutzungsdaten, sowie begleitende Forschung
zur Nutzerakzeptanz.
Identificativo interno: TU-014/26-205-ThIMo

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34114400 Minibus

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): lim-Kreis (DEGOT)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Vergabeunterlagen stehen ausschliel3lich elektronisch unter
dieser Bekanntmachung/Kommunikation angegebenen InternetAdresse kostenfrei zur
Verfugung. Ein Anwendersupport fur Bieter steht unter derRufnummer: 0228/99 6101234 zur
Verfigung. Hinweis zum Ausfullen der EEE: Dienst zum Ausfullen und
Wiederverwenden der EEE unter dem Link: https://uea.publicprocurement.be/filter?lang=de Im
nachsten Schritt ,Ich bin ein Wirtschaftsteilnehmer” anklicken und dann die Option " eine
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Antwort erstellen" anklicken Bitte weiterhin daraufachten, das im Teil IV Eignungskriterien ,,JA®
angeben werden muss um alle notwendigen Angaben eintragen zu kdnnen. ,Mochten Sie die
Auswabhlkriterien A-D verwenden ,JA" anklicken. Der Globalvermerk ist nicht anzukreuzen.
Dann kann die EEE ausgefiillt und im gleichen Format (xml) sowie als PDF-Datei exportiert/
gespeichert werden. Hinweise zum Formblatt "Angaben zum Wirtschaftlich
Berechtigten" Das Formblatt muss fir mind. einen Wirtschaftlich Berechtigten ausgefullt
werden. Sollte das Formblatt unvollstandig ausgefullt werden, fuhrt dies zum Ausschluss aus
dem Verfahren. § 8 ThurVgG -Verfahrensanforderungen (1) Bieter sind
verpflichtet mit der Abgabe des Angebotes eine Eigenerklarung zur Einhaltungder
Bestimmungen des Vergabegesetzes vorzulegen. Das fur das 6ffentliche Auftragswesen
zustandige Ministerium legt den Wortlaut der Erklarung nach Satz 1 im Einvernehmen mit dem
dafur zustandigen Ausschuss des Thuringer Landtagsfest. Der Auftraggeber ist verpflichtet, in
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen darauf hinzuweisen, dass nur Angebote
gewertet werden kdnnen, welchen eine Erklarung nach Satz 1 beigefugt ist. GemaR § 8(1)
TharVgG ist das den Vergabeunterlagen beigefligte Dokument ,Anlage_Eigenerklarung zum
Thuringer Vergabegesetz gemaR § 8 2.1.6. Abs. 1 S.1“ mit dem Angebot einzureichen. Es
kénnen nur Angebote gewertet werden, welche die genannte Erklarungenthalten.

Die Beantwortung von Bieterfragen muss bis spatestens 6 Tage vor Ablauf
der Angebotsfrist erfolgen (§ 20(3) Nr.1 VgV). Um diese Frist zur Beantwortung einzuhalten
und alle Fragen beantworten kénnen ist die Frist zur Einreichung von Bieterfragen der
11.05.2026 12 Uhr

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Beschreibung: Nachweis Uber die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IVAbschnitt B. Im Formblatt ,EEE-
Europaische Eigenerklarung® - durchschnittlihcer Jahresumsatz des Wirtschaftteilnehmers in
dem betreffenden Bereich der letzten 3 Jahre

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die Befahigung zur Berufsausiubung durch
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt A. ImFormblatt ,EEE-Europaische Eigenerklarung*

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung “ -
Angaben zu Lieferungen und Dienstleistungen der genannten Art (dem Auftragsgegenstand
vergleichbare Leistungen)

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung “ -
Angaben zu technischen Fachkraften oder technischen Stellen
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Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu Ausstattung, Gerate und technischen Ausrustungen

Criterio: Gestione della catena di fornitura

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu Ausbildungsnachweisen oder Bescheinigungen Uber die berufliche Befahigung
(Dienstleister oder Unternehmen selbst oder seiner Flihrungskrafte)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu den durchschnittlichen jahrlichen Beschéaftigtenzahlen in den letzten 3 Jahren

Criterio: Numero di personale dirigenziale

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu der Zahl seiner Fihrungskrafte in den letzten 3 Jahren

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung®-
Angaben zur Unterauftragsvergabe

Criterio: Misure di gestione ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu Umweltmanagementmalnahmen, Bescheinigungen zur Erfillung der
Anforderungen an die Umweltmanagementsysteme oder -normen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® --
Angaben zu MaRnahmen zur Qualitatssicherung, Bescheinigungen zu
Qualitatssicherungsnormen

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer muss mindestens ein Reterenzprojekt
vorweisen, bei dem ein Fahrzeug (Fahrzeugklasse M3) mit mindestens SAE Level 2 in
Deutschland im Mischverkehr auf 6ffentlicher Strale mit einer Streckenlange von mindestens
2 km eingesetzt wurde.
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Die Zuschlagskriterien befinden sich in den Vergabeunterlagen in folgender Datei "014-26
Lesitungsbeschreibung" im Punkt 5 Bewertungsschlussel

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=853966

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=853966
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/05/2026 09:29:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 43 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: alle, aulder Fbl.633
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 28/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Zahlweise ist die Zahlung per Rechnung, 30 Tage netto. Teilzahlungen
sind mdglich entsprechend der unter Punkt 3 d.Leistungsbeschreibung definierten
Meilensteine n.Vorlage einer unbefristeten selbstschuldnerischen Bankbirgschaft Gber den
Gesamtbetrag durch den Auftragnehmer.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Freistaat Tharingen
Informazioni sui termini per il riesame: der Regelungen gemaf § 160 GWB
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Technische Universitat IImenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Technische Universitat Imenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Technische Universitat Imenau,
Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Technische Universitat iImenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
Numero di registrazione: 16901581-0001-19
Localita: llmenau
Codice postale: 98693
Suddivisione del paese (NUTS): lim-Kreis (DEGOT)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Vergabekammer Freistaat Thiringen
Numero di registrazione: t:0361573321254
Localita: Weimar
Codice postale: 99423
Suddivisione del paese (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Paese: Germania
E-mail: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
Telefono: +49361573321254
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso
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Identificativo/versione dell'avviso: a358d734-dc0a-4c9c-b927-f41f077f131b - 03

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 16/04/2026 15:15:31 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 268989-2026

Numero dell'edizione della GU S: 76/2026

Data di pubblicazione: 20/04/2026
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